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Unión Libre. Cadernosdevida e culturas nacetano ano
1996baixoa coordinacióndeCarmenBlanco eClaudio
RodríguezFer. Trátasedunhapublicaciónde periodici-
dadeanualcaracterizadapolasriaaperturapluricultural e
integral,baixounhaópticalibertaria,independenree crí-
rica. Respondendoa esrescriterios de partida,podemos
aroparun completocomité de redaccióninternacional
no quese ven representadasdiversasáreascuirurais do
mundo: as culturaseslavas(Vsévolod Bagno),orienrais
(Lily Lirvak), africanas (Carme JunyenO, amerindias
(KathleenN. March), ibéricas(Olga Novo), anglófoisa
(Dina Conchado),frnncesa e italiana (María Lopo).
Nesrecomité figura ramén como docunsentalisraXosé
Luís Axeinos. Ostresprimeirosnúmerosdo anta-arioapa-
receronestructuradosen tresseccións—Análise,Creación
(que incítie creacióninédita e traducción)e Memoria--
acompañadasde numerosasreproducciónsdeobraspic-
róricas, fonográficaseescultóricas.

O primeiro número de Unión Libre dedienuseSs
«Mulleresescritoras»,título quefai refercísciaó Encontro
Internacionaldo nsesínonomequeCarmenBlancodin-
xíu en Lugo no ano 1994,orixe do monográficono que
estudiosasde n,oi diversasprocedenciasabordandiferen-
restemasrelacionadoscoacreaciónliteraria dasmulleres.
«Labirinrosceltas»foi o segundonúmerodapublicación
que consísríunun achegamentodendediferentespers-
pecrivasás culturasceltas,esrablecendoun diálogoaher-
re e afastadode tópicosentre Irlanda, Escocia,Gales,
Bretañae Galicia, para ofrecernosunha panorámica
actualdasdiversaslinguase lirerruras, remasou autores
concretos.O rerceiromonográficorirulotase«Literaturas
inregrais»e ah serecollerondiversaspropostasdeanálise
literariaintegral,dendeateoríainicial, descritaporClau-
dio RodríguezFer, ata asriaaplicaciónconcreraenvaria-
dos conrextos.

A traducción ó galegode textos contemporáneosé
unhaimportanterarefaque Unión Libre realizaen cada
un dosseusnúmeros.«Alquimiado verbo»recolletaatra-
ducciónqueMaria Lepo fizo dunhaescolmade textos
capiraisdo poetafrancésArthur Rimbaud.No seguinre
número Vicente Araguas rraduciu dotas poemasde
Dylan Thomas,«A man queasinouo papel»e«No prin-
cipio», e no nerceiro númeroda publicaciónJoséAngel
Valenterraduciucinco poemasdeFriedichHóklerlin.

Ofrécenosramén Unión Libre apublicaciónde orixi-
nais inéditose dentro desneaparradopuidemosencon-
mar, dendea presenciaportuguesade Ana Harherly, ás
propostasvisuais dos «Foropoemas»de Claudio Rodrí-
guezFerou ó poemario<Memoria,Sustancias,Límites»
de Antonio Gamoneda,pasandopoío simbolismo das
Visións» de Joan Brossaota pola viralidadepoéticade

«Amar éunhaindia»de OlgaNovo, atachegarás Con-

fesións»de IsaacDíaz Fardo, traíasquese reproduccís
unhaseriede debuxosdo autor quea censurafranquis-
ra riña prohibido publicar no seu momento. linense
nesreapartadodo anuariopoesía,creacióninnovadora,
reivindicacióne crítica.

Dentroda seccióndedicadaá Memoria>, recuperá-
ronseno 1996 asEdiciónsdeRuedoIbérico, contextos
de JoséÁrsgel Valente, luan Goytisolo e Nicolás Sán-
chez-Albornoz,ademaisde estudiosde Xosé Luís Axei-
ros e Isabel GómezRivas. No númerodc 1997, María
XesúsSouroBlancoachegnunosos datosdo procesoque
precedeuó fusil-amentodo médico lucenseRafael de
Vega Barrerano 1936, datosquepermanecíaninéditos
ata esemomento.O rerceironúmero,correspondenreó
ano 1998,redescubrirínosó escultorFranciscoVázqriez
Díaz, (Compostela,mediantea reproducciónfonográfica
dalgunhasdaspezasda sria seriede pingtiíns —parodias
do Isuinanoen moi diversosaspectosreunidasbaixo o
título «Mundopingílín»—precedidadunestudiodeCar-
osenVázquezArce.

En relacióncon estabrevedescricióninicial da revis-
ra Unión Libre, non podemosdeixarde resaltara coida-
da edición quecadaun dos númerospresenta.O zogo
de coresda portadade cadanúmero introdúcenosxa
nesemundo quenosagardano interior. Os textosapa-
recensempreenriquecidoscon deseñosalusivosós dife-
rentesremastratados,as máis dasveces,da pintoraSara
Lamas.Así, encontramosunhacoleccióndeespiraiscel-
ras abríndonosas portasno númerodedicadoo celtis-
mo, nr’ reproducciónsde diferentesmundos-planetas-
sistemaspotenciandoa inregralidadee universalidade
dasproposrasdo terceironúmeroda revista. E, ávolta
de calqucrafolía, pode sorprendernosalgún -aparrado
fotográficofuncionandoamododedocumentación,de
complementoconceptualoit de interludio visual, da
man deforótrafos comoLuís Plácido, EduardoOchoa
oíl Manuel varez.

><Erorismos»,cuartaentregado anuarioUnión Libre,
chegaanós no ano 1999, recollendobaixo estetítulo
—aberro e totalizador— expresiónsvariadasd

0 erótico
como puntode partidae lugarde regresoparaa memo-
ría, a creacione aanálise.

Fragmentosdo corpodamuller interpretadopola pin-
nora SaraLamasabrene pechanErotismos.As súosobras
sobre os corpos feminino e masculino, divididas en
seriestemáticas,~trrellanaestructuragráficado anuario,
iniciando,complementandoe finalizandocadacolabo-
racion e preludiandoaseguinre,imaxessensuaise recre-
aciónsnos detallesquenos conducenataunhaexplosión
final devolupruosidade.SaraLamasé raména autorada
serie«A pluma e o pincel, na quedous corposse unen
baixo o motivo recorrenredo pincel e da pluma —o
homeescribindoo corpoda muller, amuller pintandoo
carpodo home—mentreso sexofirie enmúltiples nsani-
fesracións.Os símboloscaracterizadoresdos personaxes
esransemprepresentesfuncionalmenrena inrimidade
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de cadaintre quese nos presenta,o pincel queleva a
muller acaricia,a plumaquelev-a o homeroza o corpo
amado,unhapalerade coresentraaformar parrenamén
do xogo amoroso.Escritura convernéndoseen sexo e
pintura transformándoseen pnicer, plurais e intensas
demosrraciónsde harmoníaamorosae sexual.

ComezaErotismosenensain«TratadodaPcI. De cor-
pos ementesno éxnase><,daescritoraOlgaNovo, quese
converre otan verdadeiro manifesrodo impulso vital
que empuxaestapublicación: «Do lume e da vida, das
vidasedasculturasquenonatrapannin codificana pcI,
da libre unión do desexoe do coñecemento”.Ma busca
do erotismoen estadopuroaautoratrazaunhahistoria
dasexualidade,assúasrepresennacíonseos seusreflexos
literarios,dendea primixenialiberdadesexual,pasando
poío amorcortés,polacondenacrisrid, a prostitucióne
a pornografía,ata a concepciónsurrealistado amor e a
unión libre como únicaresposnaposible.E comopeche
deErotismos,«EróticasHeréticas1-leteroxéneas:Porunha
Filantropía Filóxina>, ensaio de Carmen Blanco que
recolle,sinterizae concrenaródalasproposrasqueforon
espallándoseó longo da revista—pola vida, pulaausen-
cia de límites, pola cre-aciónen estadopuro—. Propon-
nos unha reconciliacióndo bome co-a súa liberdade,
fuxindo de toda opresiónexterior, «vivindo só os vín-
culos dos pr-acereslibres<>, desinhibíndosetotalmente,
gozandoda «liberdadeda vida discorrendolíquida e
libre».

A creaciónocupaun destacadolugar en Erotismos.
«As orixesdos mundos»é un poemavisual de Claudio
RodríguezFer no que o sexofeminino representapro-
gresivamenreos diversosmundosconcretos,a carne,a
materia,o rempo, paraacabarsignificandoaplenirude
toral.A vid-a entreábresedeixándonosver o setainterior,
manifestándoseen variadasintensidades,baixodiferen-
res maticese humidades.A volupruosidadedo mundo
convérreseen muller. A muller é orixe da vid-a e vid-a
mesma.Vemosde preroa existencia,queflrie núaante
nós,cunhaproximidadequenos achegaó inexplicable,
ó inranzible. COVA NOCTURNAe COVA DIURNA,
mundosconcretos,funcións virais, AURORA TOTAL
—a vid-a en letrasmaiúsculas—.Vulvas quetodo o inclú-
en, principio e fin e retorno david-a.

E trasa inrensidadevisual, a inrensidadeverbal cre-
adorado poeta brasileirosurrealistaSergioLima toma
formano poema«A bocada sombraquereei-gtaebran-
ea>’, orxiásrica sucesiónde imaxes sexuais e sensuais,
cheasde sonoridadeecor, quedebuxano universoero-
rico, a amda, o éxraseamoroso. Intensasmetáforas
configurándoseen longos versosque se apoderandos
sentidos, embebedándoosde priscer, reper/ndoseota
v~sriandonunhacaseinterminableeorgásmicasucesion.
Levadospolo desexo,pasamosunhae otarravez da luz
á escuridadea través de múltiples cores. Unha luxuria
senfin na queaam-adapodeser tenebrosaoufeiticeiraota
briastí calor que nos invade, toreura depnwereperfianei-,

Senhorada noite,fimeaaberta ao infinito. O misterio do
sexo,a maxiado corpo amadoeabundante,convulsións,
volupruosidade,todo nos lev-aó éxrase,que nos lev-a á
calmaquenos fai voltaró éxrase: <cu nño queroo amor
cu queroa amadae todasúaluxuria ¡ no grandedesejo
quere ponnificaos seios en rosasdesfeiras1 e na rrans-
grcssáoextremaquenc arrebatae viola aréa encanta§áo
violada1 dc rastrosdecomer-adeportaldc penassalpica-
das(...)<.

Inclúeraménestecuartovolume de UniónLibre unha
reediciónconmemorativad0 cincuentenarioda publica-
ción deÁnfora,primeirolibro deLuz PozoGarza,impor-
rannealeganoafavor do erotismoquechegouparareno-
var o panoramapoético da posguerra.Trárasedunha
primeira reedición, a cargo de Natalia Reguciro, que
renta reivindicara importanciadesraobra na literatura
conremporánea.Aparecencorrixidosdiversoserrostipo-
gráficosda primeira edición do poemarioe acompañan
ós poemasas reproducciónsde cinco gravadosde Sara
Lamas.

Na seccióndedicadaá análise,encontramosen pri-
meiro lugar un artigo no que Erihis Bornay abordao
fenómenodaschamadas«sunruosss»,cornesáscultas na
Italia dos séculosXV e XVI, ofrecéndonosunhavisión
xcral da importanciaque este fenómenoadquiriu en
cidadescomoRomaeVeneciaecentrándosedespoisnal-
gunhasfigurasconcretascomoaspoetisasVeronicaFran-
en e Gaspar-aSnampa.Fálasenosdesrefeito en canto ó
que significota de liberador par-a algunhasmulleresda
época,permiríndollesmanrer unhaestreirarelación coa
culturae evadir en cerro modo o somenemenroó que
estaríancondenadaspola súacondición feminina, unha
liberalización sen dúbida atractiva vista idílicamenre
dendea distanciatemporal.A continuación,Xosé Lríis
Axeitos fa] un estudioda Jinguaxeamorosae eróticaDa
obrade Luís Scoane,sempreprescorenassúascreacións
peroespecialmenteexplícita na sria obragráficae mate-
rializadanalgúnsdos seusmotivos máisrecorrenres,tales
como a rapaz-aloira con trenzasou as sereas.Exen-iplifí-
caseo exposnocoareproduccióndc douspoemasmanus-
criros inéditosdeLuís Senaneecarroilusrraciónsnasque
podeobservarsea súapeilsoalvisión da sensualidadee a
muller.

Finalmente,debemosfahr dasnraducciónsquexiran,
en harmoníaen conxunto,en torno ao erotismovisto
dendediferentesperspectivas.EmmaLuacesparafraseaIl
poetisagregaSafo en <Dos horrosde Afrodita en Les-
bos».AuroraLópez e AndrésPociñafan unha escolma
etraduccióndetextoseróticoslatinos:poemasdeCatu-
lo e d0 Arsamandide Ovidio, fragmentosdo Satiricón
de Perroisio e de O asnode ouro de Apulein. E, para
rematar,Maria Lopo ofrécenos“Furor Ferré,carro tra-
ducciónsde canciónsdo cantautorfrancésLéo Ferré,
-aberrasdeclaraciónsde amor e explicitas exalnacións
sexuaís,en perfectaconsonanciacoas ide-as reilecnidas
nescecuartonúmerodo anuario.
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VARIOSAUTORES RE(ENSI’ÓNS

Erotismos. Plural porque son moiras as visións, as
opeiónsexpresivas,os puntosdevista. Erotismo clásico,
contemporáneo,surrealista,conceptual,visual, píástico,
poético. Reivindicacióndo erotismototal eda plenirude
vital. O corpo quechegae todo o invade,o sexoquese
declaracomoprincipio da existencia,a palabraqueé sexo
e liberdade,o sexoqueé palabrae imaxe. Des-a toralida-
de integrador-ae aberranaceErotismos,quechegaa nós
facéndonossentir como propia a inrensidadeconrida
nesaproposraliberalizadoraqueempapacadacanto da
publicación,mergullándonosnun mundodesensualida-
de e pracerque nosachegausáisa nós mesmos,á nos-a
esenciaexentade toda opresiónexterna.

MANUELAAiR~

NOVO, Olga (1999): 0 lumevital, de Claudio Rodrí-
guezFer. Santiago:Libros da Frotama.

Estaedición del estudiode la obrapoéticade Clau-
dio RodríguezFer está,segúnse informa en la contra-
porrada,acogidaa la fórmula de mecenazgo,y consta
de 500 ejemplares,250 de los cualespropiedadde la
sociedadpatrocinadora,4-Cromía. Los 250 restantes
tendríanquehabersido distribuidosentrelas bibliote-
cas deGalicia (pág.d).Portaday contraportada—de car-
rón rugosoblanco—lucen, impresoen el centropreciso,
un pensamientovioleta-fucsiacon un pequeñotallo
verde.

Se tratade la segundaobra quela estudiosay poeta
OlgaNovo (1975) dedicaa la obrade Fen La primera,
Por un vocabulariogalegodo sexo.A rermino/oxíaerótioi de
ClaudioRodr,~uezFer,publicadaen 1995,eraun diccio-
nario del significado poético de algunosvocablosrecu-
trenresen la obra del autor lucense.Cuatroañosy dos
libros propiosdepoemasdespués(El primerode ellos,A
reza sobreo sol, aparecióen 1996, mientrasqueNosnáses
de 1997), y sin haberinterrumpidosri colaboraciónen
diversas publicacionesgallegas poéticas—alguna de las
cuales,precisamenteal lado deRodríguezFer—y su labor
comocrítica, OlgaNovopublica O ¡irme, cuyo titulo se
inspira en unafrasedel profesorRicardoCarballo Cale-
ro, aplicadaprecisamentea Fer.

Tal corno seexplicaen unapáginaqueabrelaIntro-
ducción,estelibro pretendeofrecerunamuestraanto-
lógica(queabarcadel-aspáginas77 a la 122) dc la poe-
síade RodríguezFer, encabezadapor eí verso final de
«Casada néboa”(ExtremaEuropa): «E o rumordos reus
pétalosdurarámáis quea morre».La Antologíava pre-
cedidade un estudio, la propia Introdricción (páginas
11 ala 65), de la obrapoética,queincorporaesporádi-
camenrealgunamencióna la narrativa(noanrologada).
Entreestrídio y Antología, tinas páginasde Bibliografía

(de la 69 a la 74) reúnen:a) Los textos de referencia
generalpara la Introducciónde Olga Novo, b) Publica-
cionesmonográficassobreRodríguezFer, entrelos quese
encuentranel mencionadode Novo y el trabajo de
carácterbiográficodeNataliaReguciro(1998), Os mun-
dosde claudio Rodr4guezFe,’, e) artículossobreFer de
Calero, Milagros P010,Axeitos, Rodrígríez Gómezy la
propiaNovo. Estosapartadosreúnen28 títulos en toral.
Un último apartadorecoge: d) la obrapoéticay narrati-
va, y algún-artículo deClaudio Rodríguez(25 rírrílos).

La introducciónde Novo va precedidade un-a dedi-
carona:«Osmetaspais,...»y de unaspalabrasde Vraris-
lay Effenberg que afirman la indivisibilidad de «vida
interior y exterior, (lo) subjetivo y objetivo, individual y
colectivo, privado y público»,glosadastodavíataisa vez
en la páginaa la quenos hemosreferido y queprecede
ala Introducción,y en la primerapáginay en la última
dela misma.Se trata, pues,del eje del trabajode Novo,
que la estudiosaconsidera tambiéneje de la obradel
poetaestudiado.Esteseráeí punto devista, unay otra
vezglosado,de su trabajo.

Las páginas introductorias esrá.n divididas, como
explica la propiaautoraen h página11, en enartoapar-
rados: «A plenirudevital’, “Sempreno mríndo>’, «O bos-
que máxico>, «A viaxe dos signos».A través de ellos,
Novo haráun recorridopor lo queconsideraqueson las
lineas principalespordóndefluye la creaciónrodríguez-
feriana:el erorisnso,la tradicióny la aperturaa lo nuevo,
eí espaciomáscercanoye

1máscosmopolita,laexaltación
de lo femenino,la literaturay, en fin, la vid-a.

La cuidadosaestructuracióndela obraeshabitual en
[as«urora,queenestaocasiónse refiereaSeuilsdeGener-
re, quiensistematizabala importanciade los elementos
paratextualesparaentenderla maneracómo quiere eí
autor/aqrlesealeídasu obra. Lasreferenciasinternaspre-
senresenel texto (quesonlas del-aBibliografía) nosindi-
can tambiénen quémareo teóricose coloca Novo a la
horade explicarla poesíade RodríguezFery su poética,
con la que la estudiosaparece idenrificarseen primera
persona:Octavio Paz, Lezamabinsa, los surrealistas.No
olvida citar todosy cadauno de los artículoso trabajos
máslargosdedicadosaFer. Finalmente,los subaparrados
de los cuatrograndesbloques(dos, en todoslos casos)
continúansiendomuy cuidados,conso lo es el entero
texto, quemantieneuna tensiónpoética impregísada
de admiraciónpor la obraconsenrada.

Éstaesquizásla impresiónqueseimpone,yaen una
primera lectura. la de la adnsiraciónliteraria, como
generadorade tina crítica queentablarin diálogo con
la obra estudiada.Diríss que hay un abismo entre los
trabajoshechospor h sola profesionalidady los traba-

Reseñadopor Maria MartínezXoubanovaenel ilúmero
6 dc la Revista Ile Lenguasy Literaturas Catalana, Gallega y

Vasca (1999: 425-428).
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